BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE
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< - Boite de vitesses a quatre rapports double mode et overdrive
oc a commandes électroniques pour :
‘w e commande de pression électronique (EPC) pour la qualité
~E des passages,
T ¢ gestion des passages,

e point de 3-2,

* freinage de retenue (frein moteur),

* embrayage de blocage de convertisseur de couple (TCC).

- Convertisseur de couple hydraulique en quatre parties avec
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embrayage de Lock-up (blocage).
- Commande de sélection par céble.

S MOLBU ... 2,0 (145 ch)
- Type de DOMte......ooiiiiiec CD4E
- Rapport de pont........coccviiiiiei e 4,23
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IDENTIFICATION

1 - numéro du modéle

(% W 2 - numéro d’ensemble
LW FWJ11709‘0/® 3 - numéro de série
PTAJ FERP-AA

4 - numéro de piece
5 - code barre
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CARACTERISTIQUES

Emplacement des composants :

1 - Capteur de position de levier (TR)

2 - Capteur de vitesse (VSS)

3 - Capteur de vitesse de transmission (TSS)

4- EIectrovanne de passage

5- Electrovanne de passage 1 (SS1)

6 - Electrovanne de passage 2 ( SS2)

7 - EIectrovanne d’embrayage de blocage (TTC)

8 - Electrovanne de passage 3-2 / embrayage de retenue 3-2

9 - Electrovanne de commande de pression électronique (EPC)
10 - Sonde de température de transmission (TFT)

L PARPANZITISONDT 11 - Capteur de vitesse de rotation de sortie (OSS)
g Emplacement des composants sur le véhicule :
<)
o
- Capacité (1) :
8 O HOtaAlE. ..o ———————— 7,5
| e remplissage (sans le ConVertiSSeur)..........ovuvveereeiveeneenee. 6,0
l-ll_J = TYPE ANUIIC. ... ESP-M2C166-H
<
L Couples de serrage (en daN.m)
11]
o VIS M5 X 0,8..ccoueeeriereeiscesseees st 0,6
2 “VIS IMB X Tt 1,0
G| VIS MBX 1,25, e 25
VIS MITO X 1,5, e s 4,7
VIS MA2 X 1,75 et 8,2
VIS MT4 X 2. 13,2
- Bouchon de vidange...........cccceoiiiiiiiiii 2,7
- Ecrou de moyeu..........ccooiiiiiiiii 29,0 -
- Fixations de boite sur moteur..........cccevvvveveeiieies 4,8 :
- Convertisseur de couple sur volant moteur............c.cccceeeeeeenne 3,6 @ﬂm:
- Patte de support moteur AR...........cccovevevrieeereiieeieieeeeene 4,7 ao
w - SUPPOrt MOtEUr ARt 8,0 @
o = DEMAITEUL ...ttt 3,5 — - :
w - Support du faisceau de cablage et de tuyau de refroidisseur.......2,0 1 - Capteur de position de papillon (TP)
7] - Tuyau de retour de refroidiSSEU.............oveeeeeeeeereeereenn 2,3 2 -Module de gestion moteur (PCM)
7] - Chapeau de palier central de transmission..............c.ccceeeeee 2,5 3 - Allumage électronique (EI)
@) - ECrou SUp d’amOrtiSSEU..............cuoveeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeneneeneene 5,9 4 - Commutateur de commande de la transmission
oc - Capteur de vitesse d'arbre de turbine (TSS).......cc.covvvvucnne. 1,3 5 -Témoin de fonctionnement de la transmission (TCIL)
E - Capteur de vitesse de sortie (OSS).....ccovveeurrrieeerneeeenns 1,3 6-Contacteurde stop
o - Capteur de sélection de transmission (TR).............c.cc.ccuen... 1,2 7 - Débitmetre d’air massique (MAF) o
- Boulon AV de Derceau MOtEU...........c.ceeeeerreeeeeeereeenns 14,2 8 - Sonde de température de liquide de refroidissement (ECT)
= ROMUIE INuieiiiiiciiiietee ettt 8,3 9 - Embrayage de climatisation
- Chapeau de barre stabilisatrice sur berceau......................... 4,8 10 - Capteur de vitesse de rotation (OSS) et de vitesse du
S ROUB....eeeeeetcte et s 8,5 véhicule (VSS)
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BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE

METHODES DE REPARATION

Boite de vitesses

- Outils spéciaux (Fig.BVA.1) :

/ig

i 1A2114005

e extracteur d’arbre de roue 308-256
(16-089),

e palonnier de levage moteur 308-290
(21-140),

e adaptateur 303-290-02 pour 303-290,
(21-140-02),

¢ adaptateur 303-290-01 pour 303-290,
(21-140-01),

¢ adaptateur 303-290-03 pour 303-290,
(21-140-03),

e adaptateur 303-290-05 pour 303-290,
(21-140-05).

DEPOSE

Nota : Les emplacements des supports
du moteur et de la transmission ainsi que
des isolants de support moteur sont
décrits vu de la transmission vers le
moteur.

Sommaire

- Débrancher le céble de la batterie.

- Dégager les tuyaux et les flexibles du
couvercle supérieur de moteur.

- Déposer le couvercle supérieur de
moteur.

- Déposer le couvercle de renfort de sup-
port supérieur d’ensemble élément de
suspension et ressort.

Attention : Immobiliser la tige de piston a
l'aide d’'une clé Allen.

- Desserrer de cinq tours I'écrou de sup-
port supérieur de suspension.

- Déposer le filtre a air.

- Déposer le support de cable de levier
sélecteur (1) et détacher le cable de
levier sélecteur (2) (Fig.BVA.2).

- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.

- Déposer la téle de protection de radiateur.

- Déposer le berceau (voir le chapitre
«Suspension - train avant»).

- Déposer le carter de courroie d’entraine-
ment des accessoires.

- Déposer le bouchon de vidange de
transmission et vidanger I'huile pour
transmission (Fig.BVA.3).
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- Reposer le bouchon de vidange avec un
joint neuf.

Véhicules avec phares au xénon

- Débrancher le connecteur de capteur de
réglage de hauteur des phares
(Fig.BVA.4).

Tous véhicules

- Débrancher le connecteur de capteur de
vitesse d’arbre de sortie (OSS) (Fig.
BVA.5).

Attention : Le joint intérieur ne doit pas
étre plié de plus de 18 degrés, le joint
extérieur de plus de 45 degrés.

- Désaccoupler I'arbre de roue avant droit
et 'arbre intermédiaire (Fig.BVA.6) :
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GENERALITES

¢ déposer le chapeau de palier central (1),

e déposer l'arbre intermédiaire de la
transmission (2),

¢ 3 I'aide d’attache-céables, attacher I'arb-
re de roue avant droit,

e boucher I'ouverture de la transmission
a l'aide d’un obturateur approprié.

- Déposer l'arbre de roue de la transmis-
sion a l'aide de l'outil spécial (a l'aide
d’attache-céables, attacher I'arbre de roue

avant gauche) (Fig.BVA.7).

- Boucher I'ouverture de la transmission a
l'aide d’un obturateur approprié.

Attention : Immobiliser 'adaptateur de
tuyau de liquide avec une clé a fourche.
Ne pas le déposer du carter de trans-
mission.

- Dégager le tuyau de refroidisseur de
liquide de la transmission (Fig.BVA.8).
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BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE

- Dégager le support de tuyau de liquide
de la transmission.

- Boucher les ouvertures a I'aide d’obtura-
teurs appropriés.

- Débrancher le connecteur de capteur de
vitesse d’'arbre de turbine (TSS) et déposer
le clip de fixation de cable (Fig.BVA.9).

- Dégager le tuyau de retour de refroidis-
seur de liquide de la transmission et bou-
cher les ouvertures a I'aide d’obturateurs
appropriés (Fig.BVA.10).

- Déposer le support de faisceau de
cablage et de tuyau de refroidisseur de
liquide aprés avoir dégagé le tuyau de

refroidisseur de liquide (Fig.BVA.11).

- Déposer le couvercle en plastique du
capot.
- Déposer le couvercle de tablier.

Attention : Ne pas endommager le revé-
tement de laile.

- Poser les outils spéciaux et immobiliser
le moteur (Fig.BVA.14).
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- Dégager le support arriére du moteur et
de la transmission.
- Déposer la patte de support arriere du

moteur et de la transmission (Fig.BVA.15).
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Attention : Veiller a ce que le convertisseur
de couple reste dans la transmission.

- Abaisser la transmission a l'aide d’un
cric pour transmission.

REPOSE

Attention : Le moyeu de convertisseur de
couple doit étre engagé complétement
dans le pignon menant de pompe a
huile.

Tous véhicules
- Controler la profondeur de pose du
convertisseur de couple (Fig.BVA.19) :

- Soulever le véhicule et le mettre sur
chandelles.

- Déposer le couvercle en caoutchouc et
les quatre écrous de fixation de conver-
tisseur de couple a plateau d’entraine-
ment de moteur (Fig.BVA.16).

||

Nota : Utiliser un bloc en bois et des sangles
de fixation appropriés.

- Caler la transmission a l'aide d’un cric
pour transmission et d’un bloc de bois et
attacher la transmission avec des san-
gles de fixation (Fig.BVA.17).
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E - Déposer le démarreur.
= - Descendre le véhicule au sol.
1T} - Débrancher le connecteur de capteur de
o sélection de transmission (TR) (Fig.BVA.12).
2
o o
‘wl
w - Débrancher le connecteur de commande
E de transmission automatique et déposer
on les attache-cébles (Fig.BVA.13).
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o
o
o
<
(&)
page 54
Sommaire =/

- Déposer les boulons de fixation de
transmission (transmission déposée
pour plus de clarté) (Fig.BVA.18).

e disposer une régle en acier en travers
de la bride de transmission automa-
tique (1),

e contrdler la profondeur de pose entre
la bride de transmission et I'ergot de
centrage de convertisseur de couple et
déterminer si le jeu est correct (2).

- Appliquer une mince couche de graisse
haute température sur I'alésage de l'er-
got de centrage de convertisseur de
couple.

Attention : Le convertisseur de couple
doit rester a la profondeur de pose cor-
recte pendant toute la procédure de
pose. Vérifier si la plaque adaptatrice est
dans la position correcte.

- Poser la transmission a l'aide du cric
pour transmission.

- S’assurer que les goujons du convertis-
seur de couple sont introduits dans le
plateau d’entrainement de moteur et
poser les boulons de fixation de bride de
fixation de transmission sans les serrer.

- Retirer les sangles de fixation.

#h




- Poser les boulons de fixation de trans-
mission supérieurs.

- Poser les boulons de fixation de trans-
mission inférieurs.

- Poser les boulons de fixation de trans-
mission c6té droit.

- Poser les boulons de fixation de trans-
mission c6té gauche.

- Fixer le convertisseur de couple au
volant moteur avec des écrous de fixa-
tion neufs (quatre écrous).

- Reposer le couvercle en caoutchouc.

- Descendre le véhicule au sol.

- Poser la patte de support arriere de
moteur et de transmission (Fig.BVA.15).

- Reposer le support moteur arriere.

- Retirer les outils spéciaux (Fig.BVA.14).

- Reposer le couvercle de tablier.

- Reposer le couvercle en plastique sur le
capot.

- Brancher le connecteur de commande de
transmission automatique (Fig.BVA.13).

- Brancher le connecteur de capteur de sélec-
tion de transmission (TR) (Fig.BVA.12).

- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.

- Reposer le démarreur.

- Poser le support de faisceau de cablage
et de tuyau de refroidisseur de liquide.

- Fixer le tuyau de retour de refroidisseur de
liquide a la transmission (Fig.BVA.10).

- Brancher le connecteur de capteur de vites-
se d’'arbre de turbine (TSS) (Fig.BVA.9).

- Fixer le tuyau de refroidisseur de liquide
a la transmission et le support de tuyau
de liquide a la transmission.

- Fixer l'arbre de roue avant gauche
(Fig.BVA.20).

BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE

port supérieur de suspension.

- Poser le couvercle de renfort de support
supérieur d’ensemble élément de
suspension et ressort.

- Poser le couvercle supérieur de moteur.

- Poser les tuyaux et les flexibles au cou-
vercle supérieur de moteur.

- Brancher le cable de masse de la batterie.

- Initialiser les moteurs de leve-vitre de
porte.

Huile de boite

CONTROLE D’HUILE DE BOITE
DE VITESSES

Nota : Si le véhicule a fonctionné longtemps
a grande vitesse, s'il a été utilisé en
cycle urbain par temps chaud ou s'’il a
été accouplé a une remorque, arréter le
moteur pendant environ une demi-heure
avant d’effectuer le contr6le pour permet-
tre & I'huile de transmission de refroidir.

De préférence contrdler le niveau d’huile
a température de fonctionnement (60-
70°C) apres un trajet d’environ 30 km.
En cas de nécessité, il peut également
étre contrélé sans trajet de 30 km a
condition que la température extérieure
soit supérieure a 10°C.

Le véhicule étant placé sur une surface
plane, mettre le moteur en marche et
actionner le levier sélecteur en sélec-
tionnant tous les rapports; pour chaque
rapport, attendre suffisamment long-

VIDANGE - REMPLISSAGE

- Lever le véhicule.
- Placer un récipient adéquat sous le bou-
chon de vidange d’huile.

Nota : Si I’on suspecte une anomalie
interne de la transmission, vidanger
lhuile a travers un filtre en papier.
Quelques poussiéres de friction peuvent
résulter d’'une usure normale. Toutefois,
une quantité importante de poussiéres
métalliques ou de friction impose la
réparation de la transmission.
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Dévisser le bouchon de vidange d’huile
et vidanger I'huile de transmission auto-
matique.

- Visser le bouchon de vidange d’huile.
Descendre le véhicule au sol.

Remplir la transmission automatique
d’huile de transmission automatique
conforme a la spécification Ford ESP-
M2C166-H.

Serrer le frein a main. Mettre le moteur
en marche et sélectionner toutes les
vitesses pendant cinqg minutes, le véhi-
cule étant immobile. Arréter le moteur.

ya

MECANIQUE

temps que la position du levier sélecteur Lever le véhicule
soit engagée. Mettre le levier sélecteur e . —
/ i en position P, serrer fermement le freina = Placer un .reC|p|ent,adlequat sous le bou- L
; ; chon de vidange d’huile. D
" main et laisser le moteur tourner au o . - o]
/ ralenti. - De\(lsser le poqchon de wdgnge d’huile O
\ - Nettoyer le capuchon de la jauge de et vidanger | hu!Ie de tr,ansnyssm,n. E
niveau d’huile, retirer et essuyer la jauge - tl_oor:rqltgeﬁtlzltjée; Zﬂlic?uifwzﬁcggl\?%a:eg [$)
ll’ / gﬁ:;\l’]e%?hﬂ}:;mf'fgr?én?jifsr llaej?&?g g: d’%uile et I’enguire d’une fine couche d%- I'_I|J
remplissage. Retirer de nouveau la tanchéisant au téflon conforme a la spé- ‘w
2 jauge de niveau d’huile et noter le niveau C|f|cat|on Ford WSK'MZ.GSSO'A?' . E
- Fixer I'arbre de roue avant droit et l'arbre  d’huile de transmission. - Visser le bouchon de vidange d’huile. i
intermédiaire (Fig.BVA.6) : - Pour le contrale de niveau d'huile a tem-  ~ Fietirer e recipient de vidange, les outils =
« enfoncer l'arbre intermédiaire dans la  pérature de fonctionnement (60-70°C), St Mmateriaux puis descendre le vehicule. | 1y
bride de sortie (2), le niveau d’huile doit se situer dans la ~ R,em_pllr latransmission automatique o
« poser un chapeau de palier central et zone hachurée de la jauge. Lorsque le ~ dNulle de transmission automatique | =5
des écrous de fixation neufs (1). véhicule a été utilisé et que la tempéra-  Sonforme a la  spécification ESP- | G
- Brancher le connecteur de capteur de  ture extérieure est supérieure & 10°C, le _ M2C166-H. .
vitesse d'arbre de sortie (OSS) (Fig.  niveau d'huile doit se situer entre Forifice ~ Mellré en marche le moteur et actionner
BVA.5). et le repére inférieur de la zone hachu- le levier selecteur en (_engagegnt_tous les
Véhicules avec phares au xénon rée située sur la jauge de niveau d’huile. rapports. Vgnﬂer le niveau d’huile et en
- Brancher le connecteur de capteur de ajouter si necessaire.
réglage de hauteur des phares Lecture de la jauge de niveau d’huile
(Fig.BVA.4).
Tous véhicules 1 - repére Maxi
- Reposer le carter de courroie d’entraine- 2 - repére Mini w
ment des accessoires. 3 - «Ne pas rouler» T
- Reposer le berceau. T
- Reposer la tble Qe.protectlon de radiateur. 7)
- Descendre le véhicule au sol. ®_’ X 8
- Raccorder le cable de levier sélecteur a X
la transmission et poser le support de @’/l oc
cable de levier sélecteur (Fig.BVA.2). N . _ o
- Poser le filtre a air. @,//’ Ajout d’huile de transmission automatique S
- Refaire le plein de la transmission. Attention : Lutilisation d’'une huile de
- Immobiliser la tige de piston a l'aide transmission automatique différente de
d’une clé Allen et serrer I'écrou de sup- celle prescrite peut entrainer un dys-
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BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE

fonctionnement ou la défaillance de la
transmission.

- Avant d’ajouter de Tl'huile, vérifier que
huile est bien de la qualité requise (ESP-
M2C166-H).

- Ajouter I'huile par quantités de 0,25 | par
le tube de remplissage et controler a
chaque fois le niveau de remplissage sur
la jauge. En cas de remplissage excessif,
vidanger I'huile en excés.

Commande de boite

de vitesses

Levier sélecteur

- Détacher le clip de fixation de céble de
levier sélecteur du levier sélecteur
(Fig.BVA.23).

g
7

- Déposer le cable de levier sélecteur du
levier sélecteur (tirer la goupille de rete-
nue et chasser le cable de levier sélec-
teur) (Fig.BVA.24).

5

- Détacher le clip de fixation de céble de
levier sélecteur du levier sélecteur.

- Débrancher le connecteur de levier
sélecteur.

- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.

- Déposer le bouclier thermique de
convertisseur catalytique et détacher le
faisceau de céblage de capteur de
contrdle de convertisseur catalytique.

- Déposer les écrous de fixation de levier
sélecteur (Fig.BVA.25).

- Déposer le couvercle supérieur de
moteur.

- Détacher le cable de levier sélecteur (1)
et déposer le cable de levier sélecteur
du support (2) (Fig.BVA.27).

- Détacher le céble de levier sélecteur du
tuyau de frein.

- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.

- Déposer le bouclier thermique de
convertisseur catalytique et détacher le
faisceau de cablage de capteur de
contréle de convertisseur catalytique.

- Détacher le cable de levier sélecteur du
support.

- Descendre le véhicule au sol.

- Amener le levier sélecteur en position «N».

- Déposer le panneau de garnissage de
levier sélecteur (Fig.BVA.21).

- Déposer les panneaux de garnissage
latéraux de console de plancher
(Fig.BVA.28) :

L
o}
o
o
= e déposer la vis de fixation (1),
8 e détacher les clips de fixation (2).
=l DEPOSE - Détacher le clip de fixation de céble de
' levier sélecteur du levier sélecteur.
= L - - Déposer le cable de levier sélecteur du
E grgeggérlekleevirn?]eelzﬁtegé ena‘?ﬁﬂgznghg; - Descendre le véhicule au sol. levier sélecteur (tirer la goupille de rete-
= Ievi?ar sélectgur (Fig.BVA 291) 9 - Déposer le levier sélecteur (Fig.BVA.26). nue et chasser le cable de levier sélec-
w 9-EVA-21). teur) (Fig.BVA.24).
o - Soulever le tapis de plancher et l'isolant
8 et les placer sur le coté (Fig.BVA.29).
‘Ll
- Déposer les panneaux de garnissage REPOSE
E latéraux de console de plancher (vis (1) - Déposer la douille de céble de levier
E et clips (2)) (Fig.-BVA.22). - Pour la pose, procéder dans l'ordre sélecteur (Fig.BVA.30).
7)) ' inverse de la dépose. LM
(/2] ~ . ,
o Cable de levier sélecteur
s DEPOSE 2 g e ———
=
er && /\“§%
- Détacher le flexible de ventilation des -5 5
gaz de carter et le flexible de dépression \J =
du couvercle supérieur du moteur.
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- Déposer la vis du tuyau d'air et soulever le
tuyau d’air jusqu'a la butée (Fig.BVA.31).

(WA

- Détacher le tuyau d’air (levier sélecteur
illustré déposé) (Fig.BVA.32).

Nota : Avant de faire passer le cable de
levier sélecteur, attacher un fil a I'extré-
mité transmission du céble de levier
sélecteur.

- Déposer le cable de levier sélecteur de
avant.

REPOSE

Nota : Attacher le cable de levier sélecteur
au fil et tirer le cable de levier sélecteur.

- Poser le cable de levier sélecteur sur
l'avant.

- Attacher le tuyau d’air.

- Enfoncer le tuyau d’air jusqu’a la butée
et poser la vis de tuyau d’air.

- Poser la douille de céble de levier sélecteur.

- Fixer lisolant et le tapis de plancher au
moyen de bandes adhésives.

- Poser le céble de levier sélecteur sur le
levier sélecteur (tirer la goupille de retenue
et engager le cable de levier sélecteur).

- Attacher le clip de fixation de céble de
levier sélecteur sur le levier sélecteur.

- Poser les panneaux de garnissage laté-
raux de console de plancher.

- Engager le couvercle de grille de levier
sélecteur et reposer le panneau de gar-
nissage de levier sélecteur.

- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.

- Raccorder le cable de levier sélecteur au
support.

- Poser le bouclier thermique de conver-
tisseur catalytique et refixer le faisceau
du céblage de capteur de contréle de
convertisseur catalytique.

- Descendre le véhicule au sol.

- Fixer le céble de levier sélecteur sur le
tuyau de frein.

- Raccorder le cable de levier sélecteur a
la transmission (Fig.BVA.27).

- Poser le couvercle supérieur de moteur.

- Fixer le flexible de recirculation des gaz
de carter et le flexible de dépression sur
le couvercle supérieur du moteur.

- Régler le cable de levier sélecteur.

=
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REGLAGE DU CABLE
DE LEVIER SELECTEUR

- Placer le levier sélecteur en position
«D»,

Nota : S’assurer que la gaine extérieure
du céble de levier sélecteur se déplace
librement aprés le déverrouillage.

- Ouvrir le mécanisme de verrouillage du
cable de levier sélecteur (tourner dans le
sens contraire des aiguilles d’'une montre)
(Fig.BVA.33).

- Soulever le véhicule et le mettre sur
chandelles.

- Amener I'ensemble levier d’arrét de tiroir
de passage manuel en position «D»
(Fig.BVA.34) :

1-Bas1(L)

2-Bas2 (L)

3 - Marche (D)

4 - Neutre

5 - Marche arriére

6 - Park

- Descendre le véhicule au sol.

- Fermer la gaine extérieure du cable de
levier sélecteur en tournant le mécanis-
me de verrouillage dans le sens des
aiguilles d’'une montre (Fig.BVA.35).

- Contréler le réglage du céble de levier
sélecteur.

Capteur de vitesse
d’arbre de turbine (TSS)

[&

DEPOSE

- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.

- Placer un récipient approprié sous le
capteur de vitesse d’arbre de turbine
(TSS) afin de récupérer tout écoulement
d’huile de transmission.

- Déposer le capteur TSS (Fig.BVA.36).

- Rechercher la présence d’entailles ou
de coupures sur le joint torique, rempla-
cer le joint selon besoin.

REPOSE

Nota : Enduire légerement le joint torique
de vaseline (SM-1C115-A) avant de le
poser.

- Poser le capteur TSS.

- Déposer le bac de vidange.

- Descendre le véhicule au sol.

- Controler le niveau d’huile de transmission.

Capteur de vitesse
d’arbre de sortie (OSS)

DEPOSE

- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.

- Déposer le capteur de vitesse d’arbre de
sortie (OSS) (contrdler I'alésage du cap-
teur OSS) (Fig.BVA.37).

- Rechercher la présence d'entailles ou
de coupures sur le joint torique, rempla-
cer selon besoin.

REPOSE

Nota : Appliquer une Iégére couche de
vaseline sur le joint torique avant la pose.

- Poser le capteur OSS.

- Abaisser le véhicule.

- Contréler le niveau d’huile pour trans-
mission.

- Ajouter du liquide pour transmission
automatique le cas échéant.

Capteur de sélection
de transmission TR
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- Outils spéciaux (Fig.BVA.38) :

A

W
=
S
=
<
O
T
=

* jauge de centrage de capteur TR 307-
351 (17-090).

DEPOSE

- Débrancher le cable de masse de la batterie.

- Placer le levier sélecteur en position
<<N>>_

- Déposer le support de batterie.

- Déposer le capteur de sélection de
transmission (TR) (Fig.BVA.39).

- Débrancher les flexibles d’alimentation
et de retour du refroidisseur d’huile pour
transmission (Fig.BVA.43).

- Contréler le bon fonctionnement. Lorsque
le frein de stationnement est actionné,
le moteur ne doit démarrer qu’en position
«P» ou «N». Les feux de recul ne doivent
s’allumer que si la position «R» est
sélectionnée.

- Initialiser les moteurs de léve-vitre de
porte.

Refroidisseur d’huile

- Déposer le refroidisseur d’huile pour
transmission (le dégager du support par
le haut) (Fig.BVA.44).

o ]

A

REPOSE

Nota : S’assurer que la transmission est
sur la position N.

Composition :

1 - canalisation d’alimentation

2 - canalisation de retour d’huile
3 - refroidissement d’huile

Nota : Le refroidisseur d’huile pour transmission
est positionné devant le radiateur du
moteur et est fixé par deux boulons.

DEPOSE

- Déposer le pare-choc avant.
- Lever le véhicule et le mettre sur chandelles.
- Déposer les clips et le couvercle gauche

L - Mettre en place le capteur de sélection
=2 de transmission (TR) et poser les bou-
g lons sans les serrer.
= Nota : Selon besoin, mettre le levier de
8 commande manuelle en position «N»
- pour le réglage du capteur TR (Fig.
‘W BVA.40).
=
=
L
=
(1]
o
2
o
‘Ll

- Amener 'ensemble levier de verrouillage

de tiroir manuel en position neutre.

1-qee
w 2 - 2¢me
= 3 - Drive (marche avant)
E 4 - Neutre
7) 5 - Marche arriére
(7)) 6 - Stationnement
(o] - Poser le capteur TR (Fig.BVA.41) :
c e aligner le capteur TR a I'aide de l'outil
°<: spécial (1),
o e serrer les vis de fixation et déposer

I'outil spécial (2),
* brancher le connecteur (3).
- Poser le support de batterie.
page 58
Sommaire =/

(Fig.BVA.42).
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Avertissement : Lors de la vidange du
liquide du systeme de refroidissement
de la transmission, faire attention de ne
pas s’ébouillanter. Le non-respect de
ces précautions peut provoquer des
blessures corporelles.

Attention : Obturer les tubes de refroidisseur
pour empécher une perte d’huile et la
pénétration d'impuretés.

Nota : Repérer la position des flexibles
d’alimentation et de retour.

Nota : Recueillir tout écoulement d’huile
au moyen d’un bac de vidange.

REPOSE

- Reposer le refroidisseur d’huile pour
transmission et engager le refroidisseur
dans les trous du support.

Nota : Respecter les repéres de position-
nement.

- Raccorder les flexibles d’alimentation et
de retour sur le refroidisseur d’huile pour
transmission.

- Poser les clips et le couvercle gauche.

- Abaisser le véhicule.

- Poser le pare-chocs.

- Controler le niveau d’huile de transmission.
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